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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Przez siedem* dni bedziesz jadl przasniki, w dniu
dostowny siodmym bedzie $wieto dla JAHWE.D

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Przez siedem dni bgdziecie spozywali przasniki, a w
literacki siodmym dniu ogtosicie $wigto na cze§¢ JAHWE.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Przez siedem dni bedziesz je$¢ przasny chleb,
literacki Gdanska a sibdmego dnia bedzie $wigto dla JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Przez siedem dni je$¢ bedziesz przasniki, a dnia
literacki siodmego bedzie $wigto Panu.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Siedm dni je$¢ bedziesz przasniki: a w dzien siodmy
literacki bedzie swigto JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przez siedem dni bedziesz jadt chleb przasny, a w
literacki dniu si6dmym bedzie dla ciebie $wieto ku czci Pana.

BW Przektad Biblia Warszawska Przez siedem dni je$¢ bedziesz przasniki, a dnia
literacki siddmego bedzie swigto Pana.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przez siedem dni bedziesz jadl przasniki,
literacki a siodmego dnia bedzie $wicto JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przez siedem dni bedziesz jadl przasny chleb, a w
literacki siodmym dniu urzadzisz $wigto dla JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przez siedem dni bgdziesz jadt przasne chleby, a w
literacki siodmym dniu bedzie $wieto na czes¢ Jahwe.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przez siedem dni bedziesz jadl mace i sibdmego
literacki dnia bedzie obchod $wigta dla Boga.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | IlicTh qHiB icTUMETE ONMPICHOKH, CbOMOTO K JHS
literacki VBT Padaina Typkonsika npasnuk [ocrmoesi.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przez siedem dni bedziesz jadal przasniki, a dnia
dynamiczny siddmego bedzie uroczystosé¢ dla WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | Przez siedem dni masz jes¢ przasniki, a w dniu
dynamiczny si6dmym jest $wieto dla JAHWE.
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